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Generálna zmluva 

 

 

 

 

 

 

uzavretá medzi 

 

 

 

 

Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky  

 

 

 

a 

 

 

 

MICROCOMP – Computersystém s r.o. 

 

 

 

a 

 

 

 

Skupinou dodávateľov v zložení 

Aliter Technologies, a.s. a  

IBM Slovensko, spol. s r.o. 

 

 

 

a 

 

 

 

Gratex International, a.s. 

 

 

 

a 
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Atos IT Solutions and Services s.r.o. 

 

 

 

a 

 

 

 

SOITRON, s.r.o. 

 

 

 

a 

 

 

 

Wittee, a. s. 

 

 

 

a 

 

 

 

TEMPEST a.s. 

 

 

 

a 

 

 

 

eGroup Solutions, a. s. 

 

 

 

a 

 

 

 

DATALAN, a.s. 

 

 

 

a 

 

 

 

Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. 
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Táto generálna zmluva sa uzatvára podľa ustanovenia § 269 odsek 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v platnom (ďalej len „Obchodný zákonník“) a ustanovení zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom 

obstarávaní v platnom znení (ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní“) (ďalej len „Generálna zmluva“) 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 

(1) Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

sídlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava – Staré Mesto, Slovenská republika 

vnútroštátne identifikačné číslo: 00151866 

konajúce prostredníctvom: Ing. Denisa Saková, PhD., vedúca služobného úradu MV SR 

       na základe plnomocenstva č.p. KVSU-2012/000692-001  

   zo dňa 15. mája 2012 

bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 

číslo účtu: 7000001400/8180  

   

(ďalej len „Ministerstvo“) 

 

(2) MICROCOMP – Computersystém s r.o. 

sídlo: Kupecká 9, 949 01 Nitra 

IČO:  31 410 952 

IČ DPH: SK2020405354 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Nitra, oddiel: Sro, vložka číslo: 2950/N 

konajúca prostredníctvom: Jozef Gál a Ing. Vojtech Lukács, konatelia konajúci každý samostatne 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu:  

 

(ďalej len „Dodávateľ 1“) 

 

(3) Skupina dodávateľov v zložení: 

Aliter Technologies, a.s. 

sídlo: Turčianska 16, 821 09 Bratislava  

IČO:  36 831 221 

IČ DPH: SK2022449319 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 5375/B 

konajúca prostredníctvom: Ing. Peter Dostál, predseda predstavenstva 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu:  

 

konajúca za skupinu dodávateľov na základe plnomocenstva zo dňa 03.05.2012 

 

a 

 

IBM Slovensko, spol. s r.o. 

sídlo: Apollo II, Mlynské Nivy 49, 821 09 Bratislava  

IČO:  31 337 147 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 3897/B 

 

(ďalej len „Dodávateľ 2“) 

  

(4) Gratex International, a.s. 

sídlo: Galvaniho ul. 17/C, 821 04 Bratislava  

IČO:  35 743 468 

IČ DPH: SK2020270604 
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registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 2696/B 

konajúca prostredníctvom: Ing. Andrej Mikuš, obchodný riaditeľ, na základe plnomocenstva zo dňa 

23.12.2012 

bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia a.s. 

číslo účtu:  

 

(ďalej len „Dodávateľ 3“) 

 

 

(5) Atos IT Solutions and Services s.r.o. 

sídlo: Einsteinova 11, 851 01 Bratislava 

IČO:  45 650 276 

IČ DPH: SK2023110661 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 66638/B 

konajúca prostredníctvom: Ing. Peter Prónay, konateľ 

bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia a.s. 

číslo účtu:  

 

(ďalej len „Dodávateľ 4“) 

 

(6) SOITRON, s.r.o. 

sídlo: Plynárenská 5, 829 75 Bratislava  

IČO:  35 955 678 

IČ DPH: SK2022066937 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 37618/B 

konajúca prostredníctvom: Ing. Ondrej Smolár, výkonný riaditeľ a konateľ spoločnosti 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu:  

 

(ďalej len „Dodávateľ 5“) 

 

(7) Wittee, a. s. 

sídlo: Na Hrebienku 12, 811 02 Bratislava  

IČO:  36 663 280 

IČ DPH: SK2022243597 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 5612/B 

konajúca prostredníctvom: Dip Mgmt Martin Pišný, predseda predstavenstva 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu:  

 

(ďalej len „Dodávateľ 6“) 

 

(8) TEMPEST a.s. 

sídlo: Galvaniho 17/B, 821 04 Bratislava  

IČO:  31 326 650 

IČ DPH: SK2020327716 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 3771/B 

konajúca prostredníctvom: Ing. Roman Kriško, člen predstavenstva 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu:  

 

(ďalej len „Dodávateľ 7“) 
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(9) eGroup Solutions, a. s. 

sídlo: Mlynské Nivy 71, 821 05 Bratislava  

IČO:  44 989 709 

IČ DPH: SK2022913409 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 4875/B 

konajúca prostredníctvom: Ing. Štefan Orosz, podpredseda predstavenstva 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu:  

 

(ďalej len „Dodávateľ 8“) 

 

(10) DATALAN, a.s. 

sídlo: Galvaniho 17/A, 821 04 Bratislava  

IČO:  35 810 734 

IČ DPH: SK2020259175 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 2704/B 

konajúca prostredníctvom: Ing. Marek Paščák, člen predstavenstva 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu:  

 

(ďalej len „Dodávateľ 9“) 

 

(11) Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. 

sídlo: Galvaniho 7, 820 02 Bratislava   

IČO:  35 785 306 

IČ DPH: SK2020213393 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 21438/B 

konajúca prostredníctvom: Ing. Henrieta Kostková, konateľ 

bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. 

číslo účtu:  

 

(ďalej len „Dodávateľ 10“) 

 

(Dodávateľ 1 až 10 ďalej spolu len „Dodávatelia“ alebo ktorýkoľvek z nich aj ako „Dodávateľ“) 

 

(Ministerstvo a Dodávatelia ďalej spolu len „Zmluvné strany“ alebo každý samostatne aj ako 

„Zmluvná strana“) 

 

 

1 Úvodné ustanovenia 

 

1.1 Ministerstvo ako verejný obstarávateľ vyhlásilo užšiu súťaž na zabezpečenie predmetu zákazky 

„Technické zariadenia“ uverejnenú v Úradnom vestníku EÚ 2012/S 247 zo dňa 22.12.2012 pod zn. 

2012/S 247-407067 a vo Vestníku verejného obstarávania č. 245/2012 dňa 21.12.2012 pod zn. 

15595-MUT (ďalej len „Užšia súťaž“). 

 

1.2 Na základe vyhodnotenia jednotlivých ponúk bola ponuka Dodávateľov vyhodnotená ako ponuka 

úspešných uchádzačov. Vzhľadom na túto skutočnosť sa Zmluvné strany na základe slobodnej vôle 

a v súlade s platnými právnymi predpismi rozhodli uzatvoriť túto Generálnu zmluvu.  
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2 Predmet Generálnej zmluvy 

 

2.1 Predmetom Generálnej zmluvy je stanovenie podmienok (i) nákupu a dodania technických zariadení, 

ktorých technická špecifikácia je uvedená v Prílohe č. 1 Generálnej zmluvy (ďalej len „Tovar“ alebo aj 

ako „Tovary“) a (ii) poskytovania  súvisiacich služieb, ktorých presná špecifikácia je uvedená 

v Prílohe č. 1 Generálnej zmluvy (ďalej len „Súvisiace služby“).  

 

2.2 Na základe Generálnej zmluvy nedochádza k plneniu. V súlade s príslušnými ustanoveniami tejto 

Generálnej zmluvy sa plnenie predmetu Generálnej zmluvy bude realizovať podľa aktuálnych potrieb 

Ministerstva a/alebo potrieb iného/iných verejného/verejných obstarávateľa/obstarávateľov podľa 

ustanovenia § 6 ods. 1, písm. a) Zákona o verejnom obstarávaní a/alebo iného/iných ku Generálnej 

zmluve pristúpeného/pristúpených prijímateľa/prijímateľov (ďalej ktorýkoľvek z nich len „Iný 

Prijímateľ“), a to na základe uzatvorenia jednotlivých realizačných zmlúv s Dodávateľmi (ďalej len 

„Realizačná zmluva“ alebo v množnom čísle ako „Realizačné zmluvy“). Zmluvnými stranami 

Dojednané znenie Realizačnej zmluvy tvorí Prílohu č. 3 Generálnej zmluvy. 

 

2.3 Celkové zakúpené množstvo Tovarov a/alebo Súvisiacich služieb bude závisieť od finančných 

možností a konečných potrieb Ministerstva a/alebo Iného Prijímateľa. 

 

2.4 Záväzkom Zmluvných strán je uzatvárať v súlade s predmetom Generálnej zmluvy a za podmienok 

stanovených Generálnou zmluvou Realizačné zmluvy na konkrétne zadanie zákazky, na základe 

ktorých bude dochádzať k plneniu.  

 

 

3 Spôsob výberu dodávateľa Tovaru a Súvisiacich služieb 

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak Ministerstvo a/alebo Iný Prijímateľ bude požadovať 

konkrétne zadanie zákazky, t.j. dodanie konkrétnych druhov Tovarov a/alebo poskytnutie konkrétnych 

Súvisiacich služieb, zašle Ministerstvo všetkým Dodávateľom písomnú výzvu na podanie ponuky na 

dodanie konkrétnych Tovarov a/alebo  poskytnutie konkrétnych Súvisiacich služieb s použitím 

elektronickej aukcie (ďalej len „Výzva na podanie ponuky“). Výzva na podanie ponuky musí 

obsahovať (i) určenie subjektu (Ministerstvo alebo Iný Prijímateľ), ktorému sa bude dodávať Tovar 

a/alebo budú poskytovať Súvisiace Služby, (ii) technickú špecifikáciu Tovarov s minimálnymi 

požadovanými technickými parametrami, s požadovaným množstvom jednotlivých druhov Tovarov, 

(iii) špecifikáciu požadovaných Súvisiacich služieb, (iv) miesto dodania, (v) požadované dodacie 

termíny, (vi) lehotu, v ktorej musia Dodávatelia predložiť svoju ponuku, (vii) informáciu o použití 

elektronickej aukcie a (viii) dôležité informácie týkajúce sa priebehu elektronickej aukcie. Kúpne ceny 

Tovarov a Súvisiacich služieb ponúknuté Dodávateľmi v ponuke v rámci konkrétneho zadania 

zákazky s použitím elektronickej aukcie musia byť zhodné alebo nižšie ako maximálne ceny Tovarov 

a ceny Súvisiacich služieb predložené Dodávateľmi v Užšej súťaži (uvedené tiež v Prílohe č. 2 

Generálnej zmluvy). V ponukách Dodávateľov musia byť dodržané minimálne požadované technické 

parametre Tovarov a/alebo špecifikácie Súvisiacich služieb podľa Výzvy na podanie ponuky. 

Maximálnu jednotková cena konkrétneho technického zariadenia sa vypočíta tak, že od Základnej 

ceny konkrétneho technického zariadenia uvedeného v aktuálnom Ponukového cenníka technických 

zariadení Dodávateľa, platnom pre daný štvťrok, sa odpočíta minimálna zľavu vo výške podľa Prílohy 

č. 2 Generálnej zmluvy. Úspešným dodávateľom sa stane ten dodávateľ, ktorý v rámci konkrétneho 

zadania zákazky s použitím elektronickej aukcie predloží najnižšiu celkovú cenu za predmet zákazky, 

resp. najnižšiu celkovú cenu za predmet zákazky a najkratšiu lehotu dodania v rozsahu 

špecifikovanom vo výzve na predloženie ponuky. 

 



7 
 

3.2 Ministerstvo oznámi výsledok vyhodnotenia ponúk predložených v rámci zadávania zákazky na 

poskytnutie Tovarov a/alebo Súvisiacich služieb s použitím elektronickej aukcie do 7 kalendárnych 

dní odo dňa stanoveného ako posledný deň na predloženie ponúk v rámci zadávania zákazky na 

poskytnutie Tovarov a/alebo Súvisiacich služieb s použitím elektronickej aukcie. Výsledok 

vyhodnotenia Ministerstvo nie je povinné oznamovať Dodávateľom, ktorí sa elektronickej aukcie 

nezúčastnili. 

 

3.3 S Dodávateľom, ktorého ponuka bude vyhodnotená ako úspešná bude uzatvorená Realizačná 

zmluva. Kúpna cena Tovarov a Súvisiacich služieb stanovená v Realizačnej zmluve bude v takom 

prípade zodpovedať ponuke Dodávateľa predloženej v rámci konkrétneho zadávania zákazky na 

poskytnutie Tovarov a Súvisiacich služieb s použitím elektronickej aukcie. Ministerstvo zašle 

Dodávateľovi, ktorého ponuka bola vyhodnotená ako úspešná, znenie Realizačnej zmluvy doplnené 

o konkrétne údaje v súlade s ponukou predloženou daným Dodávateľom v rámci konkrétneho 

zadávania zákazky na poskytnutie Tovarov a Súvisiacich služieb s použitím elektronickej aukcie 

v lehote 7 kalendárnych dní odo dňa oznámenia výsledkov vyhodnotenia ponúk predložených v rámci 

konkrétneho zadávania zákazky na poskytnutie Tovarov a Súvisiacich služieb s použitím 

elektronickej aukcie. 

 

3.4 Dodávateľ sa zaväzuje predloženú Realizačnú zmluvu akceptovať a v stanovenej lehote odo dňa jej 

doručenia Dodávateľovi túto podpísanú doručiť v potrebnom počte rovnopisov Ministerstvu/Inému 

Prijímateľovi. Nedoručenie podpísanej Realizačnej zmluvy v súlade s týmto bodom Zmluvy sa 

považuje za podstatné porušenie zmluvných povinností Dodávateľa podľa tejto Generálnej zmluvy. 

Zmluvné strany sa pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností dohodli, že jednotlivé Realizačné zmluvy 

sa riadia touto Generálnou zmluvou, to znamená, že podmienky tejto Generálnej zmluvy platia aj pre 

jednotlivé Realizačné zmluvy. 

 

3.5 Zmluvné strany sa dohodli, že Realizačné zmluvy uzatvárané na základe tejto Generálnej zmluvy 

budú zodpovedať podmienkam dohodnutým v Generálnej zmluve, najmä s ohľadom na maximálne 

ceny Tovarov a/alebo Súvisiacich služieb. Zmluvné strany sa tiež dohodli, že v prípade, ak zmluvnou 

stranou Realizačnej zmluvy nebude Ministerstvo ale Iný Prijímateľ, nezodpovedá Ministerstvo za 

akékoľvek záväzky Iného Prijímateľa vyplývajúce pre Iného Prijímateľa z konkrétnej Realizačnej 

zmluvy a Dodávateľ je povinný akékoľvek svoje nároky vyplývajúce z Realizačnej zmluvy uplatňovať 

priamo u Iného Prijímateľa, ktorý je zmluvnou stranou Realizačnej zmluvy.  

 

 

4 Kúpna cena za Tovar a/alebo cena za Súvisiace služby 

 

4.1 Kúpna cena za Tovar a/alebo cena za Súvisiace služby musí byť stanovená v zmysle zákona č. 

18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení  (ďalej len „Zákon o cenách“) a vyhlášky Ministerstva 

financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonáva Zákon o cenách v platnom znení 

(ďalej len „Kúpna cena“). 

 

4.2 Navrhovaná Kúpna cena musí zahŕňať všetky ekonomicky oprávnené náklady Dodávateľov 

vynaložené v súvislosti s dodávkou požadovaných Tovarov a/alebo Súvisiacich služieb (najmä ale nie 

výlučne náklady za Tovar, na obstaranie Tovaru, dovozné clá, dopravu na miesto dodania, poistenie 

do času prechodu nebezpečenstva škody na Tovare na Ministerstvo alebo Iného Prijímateľa, náklady 

na obalovú techniku a balenie, ako aj všetky ďalšie Súvisiace Služby) a primeraný zisk Dodávateľov. 

 

4.3 Kúpna cena za Tovary a Súvisiace služby musí byť stanovená v mene EURO a musí v sebe zahŕňať 

DPH. K fakturovanej Kúpnej cene bude vždy pripočítaná DPH stanovená v súlade s  právnymi 

predpismi platnými v čase dodania Tovaru. 
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5 Platnosť a účinnosť Generálnej zmluvy  

 

5.1 Generálna zmluva sa uzatvára na obdobie 60 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti. 

 

5.2 Generálna zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu všetkými Zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky.  Generálna zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa ustanovenia § 5a 

zákona č. 211/200 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. Dodávatelia podpisom 

Generálnej zmluvy súhlasia  s vyššie uvedeným zverejnením Generálnej zmluvy. 

 

5.3 Plnenie predmetu Generálnej zmluvy sa bude zabezpečovať na základe Realizačných zmlúv, ktoré je 

možno uzatvárať počas účinnosti Generálnej zmluvy. 

 

5.4 Generálna zmluva zaniká uplynutím doby špecifikovanej v tomto článku Generálnej zmluvy. 

 

 

6 Ukončenie Generálnej zmluvy 

 

6.1 Zmluvný vzťah založený Generálnou zmluvou možno skončiť pred dobou stanovenou v bode 5.1 

Generálnej zmluvy nasledovne: 

6.1.1 písomnou dohodou Zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto dohode; v dohode 

o ukončení Generálnej zmluvy sa súčasne upravia aj nároky Zmluvných strán vzniknuté na 

základe alebo v súvislosti s Generálnou zmluvou. Dohoda o ukončení Generálnej zmluvy 

môže byť urobená medzi Ministerstvom a len niektorým Dodávateľom alebo niektorými 

Dodávateľmi; v takom prípade zaniká zmluvný vzťah len medzi účastníkmi takejto dohody 

o ukončení Generálnej zmluvy a Generálna zmluva medzi Ministerstvom a ostatnými 

Dodávateľmi trvá ďalej; 

6.1.2 písomným okamžitým odstúpením od Generálnej zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán; 

 

6.2 Okrem dôvodov na odstúpenie od zmluvy, ktoré ustanovuje Obchodný zákonník je Ministerstvo  

oprávnené čiastočne odstúpiť od Generálnej zmluvy vo vzťahu ku konkrétnemu Dodávateľovi (ďalej 

len „Čiastočné odstúpenie Ministerstva“) v prípade, ak: 

6.2.1 proti Dodávateľovi bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu alebo návrh na povolenie 

reštrukturalizácie; 

6.2.2 Dodávateľ vstúpil do likvidácie; 

6.2.3 Dodávateľ koná v rozpore s Generálnou zmluvou, všeobecne záväznými právnymi 

predpismi a na písomnú výzvu Ministerstva toto konanie a jeho následky v určenej  

primeranej lehote neodstráni; 

6.2.4 Dodávateľ opakovaným spôsobom porušuje svoje povinnosti vyplývajúce mu z uzavretých 

Realizačných zmlúv; pre účely tohto bodu Generálnej zmluvy sa porušovanie povinností 

opakovaným spôsobom rozumie porušenie povinností vyplývajúcich z uzavretých 

Realizačných zmlúv viac ako trikrát. 

 

Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že v prípade Čiastočného 

odstúpenia Ministerstva zaniká Generálna zmluva okamžite odstúpením len vo vzťahu k Dodávateľovi 

voči ktorému odstúpenie smeruje; zmluvný vzťah založený Generálnou zmluvou medzi Ministerstvom 
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a ostatnými Dodávateľmi trvá bezo zmien ďalej. Súčasne v prípade Čiastočného odstúpenia 

Ministerstva od Generálnej zmluvy nezanikajú Realizačné zmluvy už uzavreté s daným Dodávateľom. 

 

6.3 Dodávateľ je oprávnený odstúpiť od Generálnej zmluvy v prípade, ak Ministerstvo poruší Generálnu 

zmluvu podstatným spôsobom. V prípade odstúpenia zo strany konkrétneho Dodávateľa od 

Generálnej zmluvy zaniká zmluvný vzťah len medzi odstupujúcim Dodávateľom a Ministerstvom 

a Generálna zmluva medzi Ministerstvom a ostatnými Dodávateľmi trvá bezo zmien ďalej; 

 

6.4 Čiastočné odstúpenie Ministerstva a odstúpenie niektorého z Dodávateľov od Generálnej zmluvy 

podľa bodu 6.3 Generálnej zmluvy musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod odstúpenia 

a musí byť doručené Zmluvnej strane, ktorej je určené, v súlade so Generálnou zmluvou. 

 

7 Zachovanie dôvernosti informácií  

 

7.1 Každá zo Zmluvných strán sa zaväzuje, že kedykoľvek po dni uzatvorenia Generálnej zmluvy bez 

predchádzajúceho súhlasu ostatných Zmluvných strán nevyužije, neposkytne ani neoznámi 

akejkoľvek tretej osobe, s výnimkou svojich splnomocnených zástupcov, audítorov, ktorí budú 

overovať účtovnú závierku príslušnej Zmluvnej strany, materskej spoločnosti, dcérskej spoločnosti 

materskej spoločnosti alebo spoločnosti, ktorá ovláda materskú spoločnosť, alebo v súlade so 

zákonom alebo požiadavkou správneho alebo regulačného orgánu, alebo iného orgánu, ktorému 

podlieha v zmysle právnych predpisov alebo zmluvne, akékoľvek informácie o obchodných vzťahoch 

so Zmluvnými stranami, a že uchová v tajnosti všetky technické, obchodné alebo iné informácie, 

ktoré prípadne získa, alebo ktoré sa v budúcnosti dozvie od Zmluvných strán, a to vrátane informácií 

týkajúcich sa podnikateľskej činnosti alebo iných záležitostí ostatných Zmluvných strán. 

 

7.2 Okrem vyššie uvedeného, ktorákoľvek Zmluvná strana má právo poskytnúť takéto informácie: 

7.2.1 na účely súdneho, rozhodcovského, správneho, alebo iného konania, ktorého je účastníkom, 

a ktoré sa vedie v súvislosti s Generálnou zmluvou; 

7.2.2 osobe, ktorá pre takú Zmluvnú stranu spracúva dáta, a to v rozsahu nevyhnutnom na riadne 

spracovávanie dát; 

7.2.3 osobe, ktorá pre takú Zmluvnú stranu obstaráva archiváciu Generálnej zmluvy, a to v rozsahu 

nevyhnutnom na riadnu archiváciu Generálnej zmluvy;  

7.2.4 osobe, ktorá priamo alebo nepriamo ovláda ktorúkoľvek zo Zmluvných strán. 

 

7.3 Každá zo Zmluvných strán vynaloží primerané úsilie, aby zabránila zverejneniu alebo vyzradeniu 

akýchkoľvek dôverných informácií o vyššie uvedených záležitostiach. 

 

 

8 Ďalšie ustanovenia  

 

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ je povinný minimálne raz za kalendárny štvrťrok 

aktualizovať Prílohu č. 2 Generálnej zmluvy, a to najmä ale nie výlučne s ohľadom na technologický 

vývoj Tovarov a/alebo inovačný cyklus. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností sa Zmluvné strany 

dohodli, že ceny Tovarov a ceny Súvisiacich služieb predložené Dodávateľmi v Užšej súťaži sú 

maximálnymi cenami  Tovarov a  Súvisiacich služieb a v rámci aktualizácií podľa tohto bodu 

Generálnej zmluvy môže zo strany Dodávateľov dôjsť výlučne k zníženiu týchto cien a v žiadnom 

prípade nie k ich zvýšeniu. 
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8.2 Dodávatelia sú  povinní zabezpečiť splnenie všetkých podmienok kladených Ministerstvom a 

definovaných v smerniciach, metodických pokynoch a pokynoch Ministerstva týkajúcich sa dodávky 

Tovarov a/alebo  Súvisiacich služieb. 

 

 

9 Doručovanie  

 

9.1 Akákoľvek písomnosť alebo iné správy, ktoré sa doručujú v súvislosti s Generálnou zmluvou (každá z 

nich ďalej ako „Oznámenie“) musia byť: 

9.1.1 v písomnej podobe; 

9.1.2 doručené (i) osobne, (ii) poštou prvou triedou s uhradeným poštovným, (iii) kuriérom 

prostredníctvom kuriérskej spoločnosti alebo (iv) elektronickou poštou na adresy, ktoré 

budú oznámené v súlade s týmto článkom Generálnej zmluvy; 

 

Zmluvné strany sa dohodli, že možnosť doručovania elektronickou poštou sa neaplikuje v prípade, ak 

ide o zaslanie Čiastočného odstúpenia Ministerstva a/alebo odstúpenia od Generálnej zmluvy 

ktoroukoľvek Zmluvnou stranou alebo zaslanie Realizačnej zmluvy v súlade s bodom 3.3 a 3.4 

Generálnej zmluvy. 

 

9.2 Oznámenie poskytované Ministerstvu bude zaslané na adresu uvedenú nižšie alebo inej osobe alebo 

na inú adresu, ktorú Ministerstvo priebežne oznámi Dodávateľom v súlade s týmto článkom 

Generálnej zmluvy: 

 

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

Pribinova 2, 812 72 Bratislava – Staré Mesto, Slovenská republika  

k rukám: generálny riaditeľ Sekcie informatiky, telekomunikácií a bezpečnosti MV SR 

email: suit@minv.sk  

 

9.3 Oznámenie poskytované Dodávateľom bude zaslané na adresy uvedené nižšie alebo iným osobám 

alebo na iné adresy, ktoré Dodávatelia priebežne oznámia Ministerstvu v súlade s týmto článkom 

Generálnej zmluvy: 

 

Dodávateľ 1: 

 

MICROCOMP – Computersystém s r.o. 

Kupecká 9, 949 01 Nitra  

k rukám: Jozef Gál 

 email: gal@microcomp.sk  

 

Dodávateľ 2: 

 

Aliter Technologies, a.s. 

Turčianska 16, 821 09 Bratislava  

k rukám: Ing. Peter Dostál 

 email: peter.dostal@aliter.sk  

 

Dodávateľ 3: 

 

Gratex International, a.s. 

Galvaniho ul. 17/C, 821 04 Bratislava  

k rukám: Ing. Andrej Mikuš 

 email: obstaravanie@gratex.com  

mailto:suit@minv.sk
mailto:gal@microcomp.sk
mailto:peter.dostal@aliter.sk
mailto:obstaravanie@gratex.com
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Dodávateľ 4: 

 

Atos IT Solutions and Services s.r.o. 

Einsteinova 11, 851 01 Bratislava 

k rukám: Ing. Igor Šenkarčin 

 email: igor.senkarcin@atos.net  

 

Dodávateľ 5: 

 

SOITRON, s.r.o. 

Plynárenská 5, 829 75 Bratislava  

k rukám: Peter Holba 

 email: Peter.Holba@soitron.com  

 

Dodávateľ 6: 

 

Wittee, a. s. 

Na Hrebienku 12, 811 02 Bratislava  

k rukám: Dip Mgmt Martin Pišný, predseda predstavenstva 

 email: office@wittee.sk  

 

Dodávateľ 7: 

 

TEMPEST a.s. 

Galvaniho 17/B, 821 04 Bratislava  

k rukám: Ing. Roman Kriško 

 email: roman_krisko@tempest.sk  

 

Dodávateľ 8: 

 

eGroup Solutions, a. s. 

Mlynské Nivy 71, 821 05 Bratislava  

k rukám: Ing. Marcel Duda, Ing. Michaela Rybanská 

 email: duda@egroup.sk , rybanska@egroup.sk  

 

Dodávateľ 9: 

 

DATALAN, a.s. 

Galvaniho 17/A, 821 04 Bratislava  

k rukám: Bc. Marián Kubánek 

 email: marian_kubanek@datalan.sk  

 

Dodávateľ 10: 

 

Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. 

Galvaniho 7, 820 02 Bratislava 

k rukám: Denisa Detková 

 email: denisa.detkova@hp.com  

 

mailto:igor.senkarcin@atos.net
mailto:Peter.Holba@soitron.com
mailto:office@wittee.sk
mailto:roman_krisko@tempest.sk
mailto:duda@egroup.sk
mailto:rybanska@egroup.sk
mailto:marian_kubanek@datalan.sk
mailto:denisa.detkova@hp.com
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9.4 Oznámenie nadobúda účinnosť okamihom jeho prevzatia a má sa za prevzaté: 

9.4.1 v čase jeho doručenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokiaľ sa doručuje osobne alebo 

kuriérom; alebo 

9.4.2 v čase jeho doručenia, ale najneskôr v piaty (5) kalendárny deň po jeho odoslaní, pokiaľ sa 

doručuje ako poštová zásielka prvej triedy s uhradeným poštovným; alebo 

9.4.3 v čase jeho doručenia, ale najneskôr nesledujúci kalendárny deň po jeho odoslaní, pokiaľ 

sa doručuje prostredníctvom elektronickej pošty. 

 

10 Záverečné ustanovenia 

 

10.1 Generálna zmluva môže byť zmenená alebo doplňovaná v súlade so Zákonom o verejnom 

obstarávaní formou číslovaného písomného dodatku podpísaného všetkými Zmluvnými stranami. 

 

10.2 Právne vzťahy Zmluvných strán touto Generálnou zmluvou neupravené sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

 

10.3 Ak je v súvislosti s vymedzením významu nejakého výrazu v ňom použité veľké začiatočné písmeno, 

je tak len na uľahčenie orientácie v texte a výraz má rovnaký význam aj s malým začiatočným 

písmenom, ibaže z kontextu vyplýva inak. Ak z kontextu nevyplýva iné, výrazy v jednotnom čísle 

zahŕňajú aj význam množného čísla a naopak. 

 

10.4 Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávatelia nie sú oprávnení jednostranne započítať akúkoľvek svoju 

pohľadávku voči pohľadávkam Ministerstva. 

 

10.5 Ak ktorékoľvek z ustanovení Generálnej zmluvy bude považované za nezákonné, neplatné alebo 

nevykonateľné (celkom alebo z časti) podľa akejkoľvek právnej normy, pravidla alebo na inom 

základe, také ustanovenie (alebo jeho časť) nebude v rozsahu, ktorý je neplatný tvoriť časť tejto 

Generálnej zmluvy, avšak zákonnosť, platnosť a vykonateľnosť zvyšných ustanovení Generálnej 

zmluvy zostane nedotknutá. 

 

10.6 Generálna zmluva má nasledujúce prílohy, ktoré tvoria jej neoddeliteľnú súčasť: 

10.6.1 Príloha č. 1:  Opis predmetu zákazky  

10.6.2 Príloha č. 2:  Aktuálny Ponukový cenník technických zariadení s uvedením základných 

maximálnych jednotkových cien a Cenník Súvisiacich služieb s uvedením maximálnych 

jednotkových cien za osobohodinu poskytnutia Súvisiacich služieb za jednotlivých 

Dodávateľov; špecifikácia  výšky poskytnutej zľavy z cien Tovarov za jednotlivých 

Dodávateľov 

10.6.3 Príloha č. 3: Znenie Realizačnej zmluvy 

10.6.4 Príloha č. 4: Lehota súvisiaca so začatím odstraňovania „Incidentu stupňa 2 a 3“ od 

nahlásenia incidentu za jednotlivých Dodávateľov 

 

10.7 Generálna zmluva bola vyhotovená v trinástich (13) rovnopisoch v slovenskom jazyku. Ministerstvo 

prevezme tri (3) rovnopisy Generálnej zmluvy a každý Dodávateľ prevezme jeden (1) rovnopis 

Generálnej zmluvy.  
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10.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Generálna zmluva je vyjadrením ich slobodnej vôle a že bola 

podpísaná vážne a nie v tiesni alebo za nápadne nevýhodných podmienok. 

 

 

 

 

V Bratislave, dňa ................ 2013   V Bratislave, dňa ................ 2013 

 

 

Za Ministerstvo:     Za Dodávateľa 1:  

     MICROCOMP–Computersystém s r.o. 

 

 

 

________________    ________________ 

Ing. Denisa Saková, PhD.    Jozef Gál 

funkcia: vedúca služobného úradu MV SR  funkcia: riaditeľ a konateľ 

 

 

  

       V Bratislave, dňa ................ 2013 

 

 

       Za Dodávateľa 2: 

       Skupina dodávateľov v zložení   

Aliter Technologies, a.s. a  

IBM Slovensko, spol. s r.o. 

 

 

 

       ________________ 

       Ing. Peter Dostál 

       funkcia: predseda predstavenstva 

         Aliter Technologies, a.s. 

 

 

 

V Bratislave, dňa ................ 2013 

 

 

       Za Dodávateľa 3: 

       Gratex International, a.s. 

 

 

 

       ________________ 

       Ing. Andrej Mikuš,  

       funkcia: obchodný riaditeľ 
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V Bratislave, dňa ................ 2013 

    

 

Za Dodávateľa 4: 

       Atos IT Solutions and Services s.r.o. 

 

 

 

       ________________ 

       Ing. Peter Prónay 

       funkcia: konateľ 

 

 

 

V Bratislave, dňa ................ 2013 

 

 

       Za Dodávateľa 5: 

       SOITRON, s.r.o. 

 

 

 

       ________________ 

       Ing. Ondrej Smolár 

       funkcia: výkonný riaditeľ a konateľ spoločnosti 

 

 

 

       V Bratislave, dňa ................ 2013 

 

 

       Za Dodávateľa 6: 

       Wittee, a. s. 

 

 

 

       ________________ 

       Dip Mgmt Martin Pišný  

funkcia: predseda predstavenstva 

 

 

 

       V Bratislave, dňa ................ 2013 

 

 

       Za Dodávateľa 7: 

       TEMPEST a.s. 

 

 

 

       ________________ 

       Ing. Roman Kriško  

funkcia: člen predstavenstva 
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       V Bratislave, dňa ................ 2013 

 

 

       Za Dodávateľa 8: 

       eGroup Solutions, a. s. 

 

 

 

       ________________ 

       Ing. Štefan Orosz  

funkcia: podpredseda predstavenstva 

 

       V Bratislave, dňa ................ 2013 

 

 

       Za Dodávateľa 9: 

       DATALAN, a.s. 

 

 

 

       ________________ 

       Ing. Marek Paščák  

funkcia: člen predstavenstva 

 

 

 

       V Bratislave, dňa ................ 2013 

 

 

       Za Dodávateľa 10: 

       Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. 

 

 

 

       ________________ 

       Ing. Henrieta Kostková  

funkcia: konateľ 

 

 

 


